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Albert Bichtold
ICH HA FREUD A MINER ARBET

Baald zwanzg Johr sinds etz ddn hiir,
dan ich mi eerscht Manuskript im Schrift-
stellerveriin iiggee und om en Vorschufl
us der Wirkbelidijingskasse pattlet ha.
Bi dire Gligehiit hit mer de Sekretir
vom Veriin en lange Vortrag iiber d Ver-
antworting und dNodte vom Schrift-
steller — aparti dNo6te — ghaalte, aber
didn am Schluf doch no de Trooscht uf
de Wig ggee:

Si widrded au Freude erlibe und
zwoor Freude, wo Si nie tinkt hettid,
das die gdib, und wo Gilt iiberhaupt
niiiit isch dergege.

Ich has erlibt, die <Freude> vom ene
Schwiizer Schriftsteller, amel wa de Ver-
dienscht, sAsih und d Gsundhiit aa-
goht! —

Wige desse tddt i gliich gege alli Riich-
timmer vo der Wilt nid tuusche. Wil
ich ndmlich, win grad meh Liitit vo miine
Biiechere siged, mi chons nid lise weder
omgchehrt, ann vo de Winige bi, wo
gliicklich sind, zfride und gliicklich uhni
alli Tischrinking.

We isch da moglich, zfride und gliick-
lich sii i son ere Wilt, we di hiittig aani
ischt, und bim ene Prueff, wo niiit ii-
traat? wadrded ihr sdge.

D Amptert ischt dimfach:

Ich ha Freud a miiner Aarbet. Ich ha
si gaarn. Ich hange an ere, we en andere
a sir Frau hanget. Jedi Minuute Tag und
Nacht, jede Gedanke ghddrt ire. Alls
wan ich to oder nid to, aanime oder miir
mo versage, ton ich fiir sii. Und si giit
mers tuusigfach ome. Nid gege di ganz
Wilt tddt ich tuusche! —

E PAAR MUSCHTERLI

Zo der Mueter vom ene Schriftsteller
chunnt en Psuech ab em Land.

Bim Kaffi frooget de Psuech:

Wa sind etz au alli Eui Buebe woorde?

Miini Buebe? De Eltscht ischt bi der
Poscht. De Zwiit isch de Tieraarzt! De
Dritt ischt “Archidikt im Wailtschland
inne. De Viert isch bim Teligraaf. Und
de Chlii ischt dbe de Schriftsteller. —

Do maant de Psuech:

Hi no Frau Baas, ander Liiiit hind au
Uugliick. —
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Zom ene Schriftsteller, eme Junggsell,
chunnt all Tag s Noochbers Anne-Ragili
cho si Psiiechli mache. Und wes so Chinde
hind, t6oplets a allem ome, frodglet, wa

da sii und wa silb sii, wa me mit dim
machi und zo waa da me disers bruuchi.
Emol am ene Sunntigdemorge chunnts
scho i aller Friieni, de Hirr Noochber
isch graad am Bette. Is da di Bettli? saats.

Jo da isch mi Bettli.

Tuess du doo slooffe?

Jo doo ton ich schlooffe.

Hiss du au e Mueti, wo zo diir is
Bettli chunnt???

*

En eltere Schriftsteller ischt 1 de Ferie
bin ere Bisi uf em Land. Am ene No-
mittag sitzt er vor em Huus und raucht
en Stumpe. En 6ppe vierjohrige Chnopf
siet en und chunnt zon im hire:

Biss du doo dihaa?

Nii, ich bi no doo in Ferie.

Und wo biss du din dihaa?

Dihaa bin ich zZiirich.

Und wa machs du zZiirich?

Schriibe.

Sriibe ?

Schriibe !

Aliwil sriitbe und sriibe und sriibe?

Aliwil schriibe und schriibe!

Und saffe tuess niitit? ! —

*

En Schriftsteller triifft z Ziirich i der
Bahnhofstroof d Frau vom ene Koleeg,
wo graad e Buech usseproocht hit. We
gohts, saat er, wa macht s neu Buech,
wiitirts gchauft?

Din, won er der Frau ire Gsicht siet:

Jo giled Si, dBiiecher sind Soorge-
chinde.

Druf sii:

Aber eersch die, wos schriibed! — —
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Kultivierte
Pfeifenraucher

sind hell begeistert
vom «Fleur d’Orient»,
einem Luxus-Tabak,geschaf-
fen von Burrus. Das Paket
kostet nur 85 Cts. Jeder Zug
ein Genuss.
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Es sagt die Maus, von allen Resten

Sind die im Cenfral doch die besten,

an der Bahnhofbriicke
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